
Гарри помедлил секунду, прежде чем повернуться к Гермионе и очень растерянным тоном
спросить: «Это я или Добби для тебя тоже звучит по-другому?»

Гермиона вспомнила все свои недавние встречи с их эльфами и поняла, что Гарри был прав.
Она кое-что заметила и раньше, но выбросила это из головы из-за стресса турнира, давившего
на нее. «Теперь, когда ты упомянул об этом, я заметила что-то особенное в них обоих
некоторое время назад, но, думаю, это просто вылетело у меня из головы».

«Хм, думаю, мне это нравится. Они больше не похожи на парочку необразованных детей. Я
рад, но мне интересно, что привело к такой перемене?» — спросил Гарри.

«Я не знаю. Почему бы тебе просто не спросить его, когда он вернется?» Гермиона ответила
просто.

«Думаю, так я и сделаю. Я просто надеюсь, что не обижу его или что-то в этом роде».

Раздался еще один хлопок, и Добби снова появился с очень большим кувшином, наполненным
чем-то, похожим на склизкие шарики жаброслей. Выглядело отвратительно, и Гарри начал
задаваться вопросом, сможет ли он прожевать эту штуку.

«Спасибо, Добби. Где ты это взял?» — спросил Гарри, указывая на банку с жаброслями,
которую Добби поставил перед ними на стол.

На лице Добби появилась застенчивая улыбка, и он шаркал ногами. Он сказал тоном, не
допускающим споров: «Возможно, вам лучше не знать, сэр». Чего Добби не сказал им, так это
того, что он взял все жабросли, хранившиеся в частных запасах профессора Снейпа, и заменил
их квашеной капустой, поскольку они были очень похожи.

Гарри внимательно посмотрел на Добби, прежде чем решил, что, возможно, и к лучшему, что
он не знал. «Хорошо, Добби. Тем не менее, не мог бы ты сказать мне, почему теперь ты и
Винки звучите так по-другому? Нам нравятся перемены, нам просто любопытно».

«Родители госпожи Гермионы дают нам уроки по вечерам, а мы в ответ даем им уроки
волшебного мира» - радостно сказал Добби.

«О, это здорово, Добби!» — с энтузиазмом сказала Гермиона. «Поздоровайся с ними от меня,
когда увидишь их в следующий раз, пожалуйста?»

«С удовольствием, мисс.» Сказал Добби с легким поклоном, прежде чем уйти, чтобы вернуться
к тому заданию, которое он выполнял до того, как его позвали.

Сириус и Ремус как раз собирались сесть перекусить поздно вечером, когда на кухню номера
двенадцать прибыла Хедвиг.



«Привет, Хедвиг». Ремус позвал птицу, протягивая ей руку, чтобы она приземлилась. Как
только она уселась, он развязал письмо, прикрепленное к ее ноге, и отнес ее на насест в углу,
где хранились угощения для сов и пресная вода.

Ремус быстро прочитал письмо и передал его Сириусу. Когда он тоже закончил читать, Ремус
сказал: «Я думаю, что нам следует навестить Аннабель и Джона, чтобы мы могли обсудить это
с ними, поскольку это касается и Гермионы».

«Я позвоню им, чтобы убедиться, что они не заняты»— сказал Сириус, направляясь к камину,
чтобы быстро позвонить.

Через несколько секунд он вернулся на кухню и сказал: «Пошли, они как раз пили чай и
сказали, что сейчас хорошее время для гостей».

Они по очереди воспользовались камином, чтобы добраться до Грейнджеров. После того, как
все расселись за кухонным столом с чаем, Ремус передал письмо и стал ждать, пока
Грейнджеры его прочитают.

"НЕТ!" — крикнула Аннабель. «Я ни за что не позволю своей дочери участвовать в этом
турнире. Достаточно того, что они заставляют Гарри участвовать, но заставлять его спасать
Гермиону из озера — это безумие!» - яростно закончила она.

«Успокойся, любимая. Мы можем что-нибудь сделать?» — спросил Джон Ремуса и Сириуса,
поглаживая Аннабель по спине.

«Вы могли бы послать письмо об этом директору». Сказал Ремус после нескольких мгновений
размышлений. «Хотя я не уверен, какую пользу это принесет. За ним долгая история того, как
он делает то, что хочет, независимо от желаний других».

«Есть ли у нас какое-либо юридическое право предотвратить это?» — спросила Аннабель с
надеждой.

Лицо Ремуса потемнело от этого вопроса, прежде чем он ответил. «Боюсь, что нет. Магглы,
немагические люди, не имеют никаких прав в волшебном мире. На самом деле, еще пару лет
назад все было еще хуже. Артуру Уизли наконец удалось добиться исполнения закона о защите
маглов. По сути, он не позволял магическим людям вмешиваться в повседневную жизнь
немагических людей».

Грейнджеры выглядели одновременно немного возмущенными и расстроенными. «Как они
могут это сделать? Наша дочь — ведьма, и я уверена, что в нашей ситуации и много других» —
горячо сказала Аннабель.

На этот раз заговорил Сириус. «Ну, во многих отношениях наше общество все еще очень



викторианское, и многие из наших законов датируются той эпохой. Волшебники и ведьмы
живут дольше, в среднем чуть более 120 лет, поэтому наши законы меняются медленнее. Если
я не ошибаюсь, Гарри получил предупреждение за использование магии
несовершеннолетними два года назад по закону, принятому в 1870-х годах».

«Я не уверен, что мне нравится то, что я слышу о волшебном мире» сказал Джон, поникнув.
«Все магические сообщества такие или есть более современные по своим взглядам и
законам?»

Римус ответил на этот вопрос, потому что Сириус последние десять лет находился в
заключении. «Некоторые страны лучше, подобно тому, как некоторые страны более
современны, чем другие. Тем не менее, у них есть некоторые схожие проблемы из-за
магической продолжительности жизни. Самая большая разница - это размер их страны.
Соединенные Штаты и Канада огромны и могут скрывать немало магических сообществ».

«Как вы думаете, нам стоит подумать о том, чтобы уехать из страны и взять с собой детей?» —
спросила Аннабель.

«Часть меня хочет, чтобы вы сделали именно это, а другая часть хочет, чтобы вы остались
здесь по эгоистичным причинам». Сказал Ремус, а Сириус кивнул в знак согласия.

«Получат ли дети такое же хорошее магическое образование за пределами Британии? Я только
слышал, как Гермиона говорила о двух других крупных европейских школах. Наверняка у
североамериканцев есть что-то подобное?» Джон спросил двух волшебников.

«Ну, другие европейские школы, вероятно, не вариант. Гарри там тоже хорошо известен. Я не
был в волшебном мире достаточно долго, чтобы собрать воедино какие-либо мысли о том, на
что похожи школы в Америке». Сириус ответил.

Ремус высказал свое мнение по этому поводу: «Я был в Салемской Магической Академии,
путешествуя по Соединенным Штатам. Она примерно на одном уровне с Шармбатоном с точки
зрения возможностей, но классы там примерно такие же. В чем-то они хороши, как Хогвартс, в
чем-то хуже».

«Разве так сложно перейти в другую магическую школу? В немагическом мире это очень
легко, но школ на выбор значительно больше»— с любопытством сказал Джон.
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